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Intended use

Your BLACK+DECKER™ FSMH13E5, FSMH13E10 steam
mop has been designed for sanitising and cleaning sealed
hardwood, sealed laminate, linoleum, vinyl, ceramic tile,
stone and marble floors. This appliance is intended for indoor

(Original instructions) @

« The appliance is not to be used if it

has been dropped, if there are visible
signs of damage or if it is leaking;

« Keep the appliance out of reach of

household use only.

Safety Instructions

children when it is energized or cooling
down.

Labels on appliance

The following pictograms along with the
date code are shown on the appliance.

Warning! Read all Safety,

Maintenance, Service' manual
carefully before operating
this appliance. Read all of this
manual carefully before operat-
ing this appliance.

Safety of others

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

« Children shall not play with the appli-
ance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without
supervision.

« If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

«+ The plug must be removed from the
socket-outlet before cleaning or main-
taining the appliance.

« The liquid or steam must not be
directed towards equipment contain-
ing electrical components, such as the
interior of ovens.

« The appliance shall not be left unat-

( I ) CAUTION Hot Steam

Features

1.
. Steam operate button
. Water tank access tab
. Water tank
. Steam head connector
. Steam head
. Steam head cleaning pad
. Handle connector button
9.
10.
1.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
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Onl/off switch

Handle

Cable tidy hook

Grip

Power cable

Accessory adaptor

Small brush (plastic bristles)
Small squeegee

Grout brush

Large squeegee

Sock pad for squeegee
Large brush (plastic bristles)
Small brush (copper bristles)
Small brush x2 (plastic bristles)
Carpet Glider

Assembly
: Warning! Before attempting any of the following

instructions, make sure that the appliance is
switched off and unplugged and the appliance is
cold and does not contain any water.

Attaching the handle (Fig. C)

tended while it is connected to the sup-
ply mains;

+ Slide the bottom end of the handle (9) into the top end of
the steam mop body until the handle connector button (8)

clicks into place.
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Attaching the steam head (Fig. D)
+ Connect the steam mop body to the steam head (6) via
the steam head connector (5), ensuring the connection
button (5a) clicks into place in the the opening (5b).

Attaching a cleaning pad (Fig. E)
Replacement cleaning pads are available from your
BLACK+DECKER dealer :- (cat no. FSMP20-XJ).
« Place a cleaning pad (7) on the floor with the velcro 'loop'
side facing up.
« Lightly press the steam mop down onto the cleaning pad
(7).
Caution: Always place your steam mop with the handle (9)
supported in the upright position when stationary and make
sure the steam mop is turned off when not in use.

Removing a cleaning pad
Caution! Always wear suitable shoes when changing the
cleaning pad on your steam mop. Do not wear slippers or
open toed footwear.
« Return the handle (9) to the upright position and turn the
steam mop 'OFF".
« Wait until the steam mop cools down (approximately 5
minutes).
« Lift the steam mop away from the cleaning pad freeing it
from the velcro fastening.
Caution! Always place your steam mop with the handle (9)
supported in the upright position when stationary and make
sure the steam mop is turned off when not in use.

Using as a hand held unit

+ Disonnect the hand held unit from the steam head by
pushing the connection button (5a) figure D.

+ Remove the handle (9) from the hand held unit by pushing
the handle connector button (8) figure C.

Fitting accessories (Fig. F)

« Fit the accessorie adaptor (13) into the main body of the
unit ensuring the button (13a) clicks into the relevant
opening.

« Attach the required accessorie to the accessorie adaptor
(13) and twist clockwise to lock into place.

Filling the water tank (Fig. G)
Note! Fill the water tank with clean tap water.
Note! In areas of hard water, the use of de-ionised water is
recommended.

+ Open the water tank access tab (3).

o Fill the water tank (4) with water.
Warning! Your water tank has a 380ml capacity. Do not over
fill the tank.

+ Replace the water tank access tab.
Note! Ensure the water tank access tab is firmly secured.
Note! Do not use chemical cleaners with your steam mop
water tank.

Use

Important! This unit will kill 99.9% of bacteria and germs
when used in accordance with the instructions in this manual
and with the micro fibre pad fitted and a continuous run time
of 90 seconds.

Switching on and off

« To switch the appliance on, press the ON/Off button (1).

It takes approximately 15 seconds for the steam mop to
heat up.

« Press the steam operation button (2). This will operate the
pump and the unit will begin to produce steam.

+ To stop steam generation, turn the steam operation button
(2) to off. This will maintain power to the boiler for quicker
start up.

« To switch the appliance off, press the ON/Off button (1).
Caution! Never leave the steam mop in one spot on any
surface for any period of time.

Always place the steam mop with the handle (9) supported in
the upright position when stationary and make sure the steam
mop is turned off when not in use.

Caution! Always empty the steam mop after use.

Note! When first filled or after running dry, it can take up to 45
seconds for steam to be produced.

Hints for optimum use

General
Caution: Never use the steam mop without first attaching a
cleaning pad.

« Always vacuum or sweep the floor before using the steam
mop.

« The easiest way to use the appliance is to tilt the handle
to a 45° angle and clean slowly, covering a small area at a
time.

+ Do not use chemical cleaners with your steam mop. To
remove stubborn stains from vinyl or linoleum floors, you
can pre-treat with a mild detergent and some water before
using the steam mop.

Steam Cleaning

« Place a cleaning pad (7) on the floor with the velcro 'loop'
side facing up.

« Lightly press the steam mop down onto the cleaning pad
@.

« Connect the steam mop to the mains.

« Press the ON/OFF button (1). It takes approximately 15
seconds for the steam mop to heat up.




« Press the steam operate button (2). After a few seconds,
steam will start to come out of the steam head.

Note! When first filled or after running dry, it can take up to 45
seconds for steam to be produced.

« lttakes a few seconds for steam to enter the cleaning pad.
The steam mop will now glide easily over the surface to be
sanitized/cleaned.

« Push and pull the steam mop slowly across the surface to
thoroughly steam clean each section.

+ When you have finished using the steam mop, return
the handle (9) to the upright position, making sure that it
is supported and turn it 'OFF'. Wait until the steam mop
cools down (approximately five minutes).

Caution! It is important to monitor the water level in the water
tank (4). To refill the water tank and continue to sanitize/

clean stand the mop upright making sure that the handle is
supported and turn the steam mop 'OFF". Unplug the unit from
the electrical wall outlet, refill the water tank (4).

Caution! Never leave the steam mop in one spot on any
surface for any period of time. Always place the steam mop
with the handle (9) supported in the upright position when
stationary and make sure the steam mop is turned off when
not in use.

After use (Fig. H)

« Turn the steam mop 'OFF". turn the steam operation
button (2) to off and then press the ON/OFF button (1).

« Wait until the steam mop cools down.

+ Unplug the steam mop from the electrical wall outlet.

« Empty the water tank.

« remove the cleaning pad (7) and wash it ready for next
use.

« Wrap the power supply cable around the tidy hook (10).

Technical Data

FSMH13E5 | FSMH13E10
Voltage |V, 220-240 220-240
Power w 1300 1300
(T;';';city ml 380 380
Weight kg 18 18

Troubleshooting

If your appliance seems not to operate properly, follow the
instructions below. If this does not solve the problem, please
contact your local BLACK+DECKER repair agent.
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Problem Step Possible solution
The steam mop is not 1. Check the unit is plugged in at the
turning on wall socket.

2. Check the unit is switched on using

the ON/OFF switch (1)

3. Check the fuse in the plug.

The steam mop is not 4.
producing steam

Check the water tank (4) is full .
NOTE: When first filled or after
running dry it can take up to 45
seconds for steam to be produced.

5. Check the steam generation button is
in the ON position (2).

6. The steamer is equipped with a
thermostat and a thermal cut-out. If
for any reason the steamer overheats
it will switch off. If this happens tumn
off and unplug the steamer, allow to
cool for 2 to 4 hours and re-try.

~

Where can | get further
information/
accessories for my
steam mop

Refer to the assembly chapter of the
manual for correct fitting of parts and
accessories.

Maintenance and cleaning
Your BLACK+DECKER corded appliance has been designed
to operate over a long period of time with a minimum of main-
tenance. Continuous satisfactory operation depends upon
proper appliance care and regular cleaning.
Warning! Before performing any maintenance or cleaning on
corded appliances switch off and unplug the appliance.

+ Wipe your appliance over using a soft damp cloth.

« For stubborn marks you can use a mild solution of soap and

water to dampen your cloth.

Care of the cleaning pads

Wash care instructions - No fabric conditioner - Allow to dry
fully before re-use.

Caution! Follow the cleaning instructions printed on the label
of the cleaning pad.

Protecting the environment

Separate collection. Products and batteries
marked with this symbol must not be disposed of
with normal household waste.

Should you find one day that your Black & Decker product
needs replacement, or if it is of no further use to you, do not
dispose of it with household waste. Make this product
available for separate collection.

Separate collection of used products and packag-
) ing allows materials to be recycled and used again.
Re-use of recycled materials helps prevent enviro
mental pollution and reduces the demand for raw
materials.

)
T
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Local regulations may provide for separate collection of elec-
trical products from the household, at municipal waste sites or
by the retailer when you purchase a new product.

Black & Decker provides a facility for the collection and
recycling of Black & Decker products once they have reached
the end of their working life. To take advantage of this service
please return your product to any authorised repair agent who
will collect them on our behalf.

Service Information

BLACK+DECKER offers a full network of company-owned
and authorized service locations throughtout Asia. All
BLACK+DECKER Service Centers are staffed with trained
personnel to provide customers with efficient and reliable
product service.

Whether you need technical advice, repair, or genuine factory
replacement parts, contact the BLACK+DECKER location
nearest to you.

NOTE
+ BLACK+DECKER's policy is one of continuous improve-
ment to our products and, as such, we reserve the right to
change product specifications without prior notice.
« Standard equipment and accessories may vary by country.
« Product specifications may differ by country.
« Complete product range may not be available in all
countries. Contact your local BLACK+DECKER dealers for
range availability.




Tujuan penggunaan
Pel uap BLACK+DECKER™ FSMH13E5, FSMH13E10 anda

sudah dirancang untuk mensanitasi dan membersihkan lantai
kayu keras tertutup, lantai laminate tertutup, linolelum, vinyl,
ubin keramik, lantai batu dan marmer. Peralatan ini hanya
ditujukan untuk penggunaan rumah tangga.
panduan Keamanan, Pemeli-
haraan, Layanan dengan sek-
sama sebelum menjalankan
peralatan ini. Baca semua pan-
Keselamatan orang lain
+ Peralatan ini dapat digunakan oleh
anak-anak berusia 8 tahun ke atas,
orang dengan keterbatasan fisik,
dan pengetahuan memadai, kecuali
jika mereka telah mendapatkan
pengawasan atau petunjuk terkait
penggunaan peralatan ini secara
+ Peralatan ini tidak boleh dimainkan
anak-anak. Pembersihan dan
pemeliharaan oleh pengguna tidak
boleh dilakukan oleh anak-anak
diganti oleh pabrik produsen, agen
layanannya atau orang lain yang
memenuhi syarat serupa untuk
menghindari bahaya.

Petunjuk keselamatan
Peringatan! Baca semua buku
duan ini secara cermat sebelum
mengoperasikan peralatan.

pancaindra, maupun mental, atau
yang tidak memiliki pengalaman
aman dan memahami kemungkinan
bahaya yang muncul.
kecuali dalam pengawasan.

+ Bila kabel daya rusak, kabel harus

+ Kabel harus dilepaskan dari stop
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kontak sebelum membersihkan atau
menjaga alat.

+ Cairan atau uap tidak boleh diarahkan
secara langsung pada perkakas yang
mengandung komponen listrik, seperti
bagian interior oven.

+ Alat tidak boleh ditinggal tanpa
pengawasan sementara alat
terhubung dengan arus daya listrik
utama;

+ Peralatan tidak boleh digunakan bila
sudah jatuh, jika terdapat tanda-tanda
kerusakan yang jelas atau bila ada
kebocoran;

+ Jaga alat jauh dari jangkauan anak-
anak saat alat bertenaga atau saat
pendinginan.

Label pada peralatan

Piktogram berikut bersama dengan kode
data terlihat pada alat.

( ! ) PERHATIAN Uap Panas

Fitur
1. Saklar on/off
. Tombol pengoperasian uap
. Tab akses tangki air
. Tangki air
. Konektor kepala uap
. Kepala uap
. Kain pel pembersih kepala uap
. Tombol konektor gagang
9. Gagang
10. Kait pengatur kabel
11. Pegangan
12. Kabel listrik
13. Adaptor aksesori
14. Sikat kecil (berbulu plastik)
15. Penyapu karet kecil
16. Sikat nat
17. Penyapu karet besar
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18. Sarung penyapu karet

19. Sikat besar (berbulu plastik)
20. Sikat kecil (berbulu tembaga)
21. Sikat kecil x2 (berbulu plastik)
22. Glider Karpet

Perakitan

Memasang gagang (Gbr. C)
+ Geser ujung bawah gagang (9) ke bagian ujung puncak
badan pel uap sampai tombol konektor gagang (8) masuk
ke dalam posisinya.

Peringatan! Sebelum mencoba instruksi berikut
ini, pastikan bahwa alat sudah dimatikan serta
dicabut kabelnya dan alat dalam keadaan dingin
dan tidak mengandung air sama sekali.

Memasang kepala uap (Gbr. D)
¢ Hubungkan badan pel uap pada kepala uap (6) melalui
konektor kepala uap (5), pastikan bahwa tombol
sambungan (5a) masuk ke dalam posisinya di bagian
pembukaan (5b).

Memasang kain pel pembersih (Gbr. E)
Kain pel pembersih cadangan tersedia pada penjual
BLACK+DECKER anda : - (no. kat FSMP20-XJ).
+ Letakkan sebuah kain pel pembersih (7) di lantai dengan
sisi ‘loop’ velcro menghadap ke atas.
+ Tekan pel uap ke bawah kain pel pembersih dengan
lembut (7).
Perhatian: Selalu letakkan pel uap anda bersama gagang (9)
yang disangga dalam posisi tegak lurus saat tidak bergerak
dan pastikan pel uap dimatikan saat tidak digunakan.

Melepaskan kain pel pembersih
Perhatian! Selalu pakai sepatu yang sesuai saat
menggunakan kain pel pembersih pada pel uap anda. Jangan
memakai sandal atau alas kaki terbuka.
+ Kembalikan gagang (9) ke dalam posisi tegak lurus dan
matikan pel uap dengan tombol ‘OFF’.
+ Tunggu sampai pel uap mendingin (sekitar 5 menit).
+ Angkat pel uap jauh dari kain pel pembersih. Bebaskan
alat dari pengikat velcro.
Perhatian! Selalu letakkan pel uap anda bersama gagang (9)
yang disangga dalam posisi tegak lurus saat tidak bergerak
dan pastikan pel uap dimatikan saat tidak digunakan.

Menggunakan unit handheld
+ Putuskan sambungan unit handheld dari bagian kepala uap
dengan menekan tombol koneksi (5a) pada gambar D.
* Lepaskan gagang (9) dari unit gagang dengan menekan
tombol konektor gagang (8) pada gambar C.

Memasang aksesoris (Gbr. F)

+ Pasang adaptor aksesoris (13) ke dalam badan utama
unit dan pastikan tombol (13a) masuk ke dalam bagian
pembukaan yang sesuai.

+ Lekatkan aksesoris yang diperlukan pada adaptor
aksesoris (13) dan putar searah jarum jam untuk
menguncinya di tempatnya.

Mengisi tangki air (Gbr. G)
Catatan! Isi tangki air dengan air keran yang bersih.
Catatan! Pada daerah dengan air keras, direkomendasikan
untuk menggunakan air yang ter ionisasi.

+ Buka tab akses tangki air (3).

 |si tangki air (4) dengan air.
Peringatan! Tangki air anda memiliki kapasitas 380 ml.
Jangan berlebihan dalam mengisi tangki.

+ Ganti tab akses tangki air.
Catatan! Pastikan tab akses tangki air sudah terpasang
dengan kuat.
Catatan! Jangan menggunakan pembersih kimia bersama
tangki air pel uap anda.

Gunakan

Penting! Unit ini akan membunuh 99,9% bakteri dan kuman
saat digunakan sesuai dengan instruksi dalam buku panduan
ini dan dengan kain mikrofiber yang terpasang serta waktu
runtime terus-menerus sebesar 90 detik.

Menghidupkan dan mematikan

+ Untuk menyalakan alat, tekan tombol ON/OFF (1)
Membutuhkan waktu sekitar 15 detik agar pel uap bisa
memanas.

+ Tekan tombol pengoperasian uap (2). Tombol ini akan
menjalankan pompa dan unit akan mulai menghasilkan
uap.

+ Untuk menghentikan bangkitan uap, matikan tombol
pengoperasian uap (2). Hal ini akan menjaga daya ketel
untuk memulai lebih cepat.

+ Untuk mematikan alat, tekan tombol ON/OFF (1).
Perhatian! Jangan pernah meninggalkan pel uap dalam satu
tempat di permukaan manapun dalam periode waktu tertentu.
Selalu meletakkan pel uap anda bersama gagang (9) yang
disanggah dalam posisi tegak lurus saat tidak bergerak dan
pastikan pel uap dimatikan saat tidak digunakan.

Perhatian! Selalu kosongkan pel uap setelah penggunaan.
Catatan! Saat pertama kali mengisi atau setelah pengeringan,
alat bisa membutuhkan waktu sampai 45 detik bagi uap untuk
dihasilkan.

Petunjuk untuk penggunaan yang optimal

Umum
Perhatian: Jangan pernah menggunakan pel uap tanpa
memasangnya dahulu dengan kain pel pembersih.




+ Selalu sedot debu atau sapu lantai sebelum
menggunakan pel uap.

+ Cara termudah untuk menggunakan alat adalah dengan
memiringkan gagang sampai sudut 45° dan bersihkan
perlahan, mencakup area kecil di satu waktu.

+ Jangan menggunakan pembersih kimia bersama
dengan pel uap anda. Untuk menghilangkan noda
membandel dari lantai vinyl atau linolium anda, anda
bisa menghilangkannya terlebih dahulu dengan detergen
ringan dan air sebelum menggunakan pel uap.

Pembersihan Uap

+ Letakkan sebuah kain pel pembersih (7) di lantai dengan
sisi ‘loop’ velcro menghadap ke atas.

+ Tekan pel uap ke bawah kain pel pembersih dengan lembut (7).

+ Hubungkan pel uap pada unit utama.

+ Tekan tombol ON/OFF (1). Membutuhkan waktu sekitar 15
detik agar pel uap bisa memanas.

+ Tekan tombol pengoperasian uap (2). Setelah beberapa
detik, uap akan mulai keluar dari bagian kepala uap.

Catatan! Saat pertama kali mengisi atau setelah pengeringan,
alat bisa membutuhkan waktu sampai 45 detik bagi uap untuk
dihasilkan.

+ Membutuhkan beberapa detik bagi uap untuk memasuki
kain pel pembersih. Pel uap akan melaju dengan mudah
pada permukaan yang akan disanitasi/dibersihkan.

+ Dorong dan tarik pel uap secara perlahan pada
permukaan untuk melakukan pembersihan uap masing-
masing bagian secara menyeluruh.

+ Saat anda sudah membersihkan dengan menggunakan pel
uap, kembalikan gagang (9) ke dalam posisi tegak lurus,
pastikan alat tersangga dan matikan dengan tombol ‘OFF’.
Tunggu sampai pel uap mendingin (sekitar lima menit).

Perhatian! Penting untuk memonitor tingkat air dalam tangki
air (4). Untuk mengisi ulang tangki air dan terus mensanitasi/
membersihkannya, dirikan pel secara tegak lurus lalu pastikan
agar gagang tersangga, matikan pel uap dengan tombol ‘OFF’.
Cabut kabel unit dari stop kontak listrik, isi ulang tangki air (4).
Perhatian! Jangan pernah meninggalkan pel uap dalam satu
tempat di permukaan manapun dalam periode waktu tertentu.
Selalu letakkan pel uap bersama gagang (9) yang disangga
dalam posisi tegak lurus saat tidak bergerak dan pastikan pel
uap dimatikan saat tidak digunakan.

Setelah penggunaan (Gbr. H)

+ Matikan pel uap dengan tombol ‘OFF’. Matikan tombol
pengoperasian uap (2) dan lalu tekan tombol ON/OFF (1).
Tunggu sampai pel uap mendingin.

Cabut kabel pel uap dari stop kontak.

Kosongkan tangki air.

Lepaskan kain pel pembersih (7) dan cuci lagi agar siap
untuk dipakai pada penggunaan berikutnya.

+ Lipat kabel daya listrik di sekitar kait pengatur (10).

* ¢ o o
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Data teknis

FSMH13E5 | FSMH13E10
Tegangan | 220-240 220-240
Daya 1300 1300
?::::i"as mi 380 380
Berat kg 1.8 1.8

Pemecahan masalah

Bila alat anda sepertinya tidak bisa beroperasi dengan baik,
ikuti instruksi di bawah. Bila tindakan ini tidak menyelesaikan
masalah tersebut, mohon hubungi agen reparasi
BLACK+DECKER setempat anda.

Masalah Langkah Penyelesaian yang
Pel uap tidak 1. Periksa bila kabel unit terpasang pada
menyala stop kontak dinding.
2. Periksa bila unit dinyalakan
menggunakan saklar ON/OFF (1)
3. Periksa sekering dalam kabel.
Pel uap tidak 4. Periksa bila tangki air (4) penuh.

menghasilkan CATATAN: Saat pertama kali mengisi
uap atau setelah pengeringan, alat bisa
membutuhkan waktu sampai 45 detik
bagi uap untuk dihasilkan.

5. Perika bila tombol semburan uap dalam
posisi ON (2).
6. Steamer dilengkapi dengan sebuah

pengatur panas (termostat) dan sensor
suhu pemutus arus. Bila karena sebab
apapun steamer menjadi terlalu panas
alat akan mati. Bila ini terjadi matikanlah
alat dan cabut kabel steamer, biarkan
alat mendingin selama 2-4 jam dan
coba lagi.

Dimana saya bisa | 7. Mengacu kepada bab pemasangan dari

mendapatkan buku panduan untuk pengepasan suku
informasi/ cadang dan aksesori yang tepat.
aksesori lebih
lanjut

Pemeliharaan

Peralatan/alat BLACK+DECKER berkabel/nirkabel dirancang
untuk penggunaan jangka panjang dengan pemeliharaan
minimal. Penggunaan yang selalu memuaskan tergantung
pada cara pemeliharaan yang benar dan pembersihan alat
secara teratur.
Peringatan! Sebelum melakukan pemeliharaan atau pem-
bersihan pada alat listrik rumah tangga, matikan dan cabut
kabel alat.

+ Bersihkan alat menggunakan kain lembut yang basah.

+ Untuk bekas yang membandel anda bisa menggunakan

larutan sabun yang ringan dan air untuk membasahi kain anda.
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Perawatan kain pel pembersih

Instruksi pencucian - Kondisioner kain dilarang — biarkan
kain kering sepenuhnya sebelum menggunakan ylang.
Peringatan! Ikuti instruksi pembersihan yang tercetak pada
label kain pel pembersih.

Melindungi lingkungan

Pengumpulan terpisah. Produk ini tidak boleh
dibuang bersama limbah rumah tangga biasa.

Jika produk Black & Decker Anda perlu diganti, atau tidak lagi
digunakan, jangan buang bersama sampah rumah tangga.
Pisahkan pengumpulan produk ini.

Pengumpulan produk dan kemasan bekas secara

) terpisah memungkinkan material untuk didaur
N/ . . .

" ulang dan digunakan lagi. Penggunaan kembali
bahan yang didaur ulang akan membantu mence-
gah pencemaran lingkungan serta mengurangi
kebutuhan akan bahan baku.

Undang-undang setempat mungkin memfasilitasi pengumpu-
lan produk-produk listrik terpisah dari sampah rumah tangga,
di tempat pembuangan sampah kota atau oleh peritel pada
saat Anda membeli produk baru.

Black+Decker menyediakan sebuah fasilitas untuk pengumpu-

lan dan daur ulang produk-produk Black+Decker saat mereka

mencapai akhir masa kerjanya. Untuk merasakan manfaat dari

layanan ini mohon kembalikan produk anda pada agen reparasi
resmi yang akan mengumpulkannya atas nama kami.

Informasi Servis

Black+Decker menawarkan jaringan lengkap lokasi servis
resmi milik perusahaan di seluruh Asia. Semua Pusat Servis
Black+Decker memiliki staf terlatih agar dapat memberikan
layanan produk yang efisien dan andal kepada konsumen.

Bila Anda membutuhkan saran teknis, perbaikan, atau suku
cadang pengganti asli pabrik, hubungi lokasi Black + Decker
terdekat.

CATATAN

¢ Black + Decker memiliki kebijakan untuk terus
meningkatkan produk dan karenanya, kami berhak
mengubah spesifikasi produk tanpa pemberitahuan
sebelumnya.

+ Perlengkapan dan aksesori standar mungkin berbeda
menurut negara.

+ Spesifikasi produk mungkin berbeda menurut negara.

+ Rangkaian produk lengkap mungkin tidak tersedia di semua
negara. Untuk mengetahui ketersediaan produk, hubungi
dealer Black & Decker setempat Anda.
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Muc dich str dung

Cay lau nha hoi nwéc BLACK+DECKERTM
FSMH13E5, FSMH13E10 cua ban dwoc thiét ké
dé vé sinh va lam sach san g6 cirng, laminate
chéng thdm, linoleum, vinyl, gach men, da va da
cam thach. Thiét bj nay chi dwoc st dung trong
gia dinh.

Hwéng dan an toan

=)

Canh Bao! Poc ky tat ca Hwéng
dan An toan, Bao tri, Stra chiva
trwwéc khi van hanh thiét bi nay.
Doc ky toan bd cac hweng dan nay
trwée khi st dung thiét bi.

An toan cua ngwoi khac

+ Tré em tir 8 tudi tr& 1&n va nhirng ngudi
bi suy gidm kha nang thé chét, cdm giac
hay tam than hoac thiéu kinh nghiém va
kién thirc 6 thé sir dung thiét bi nay néu

ho dwoc giam sat hay hwdng dan cach st

dung thiét bi mét cach an toan va hiéu rd
cac mdi nguy hiém lién quan.

+ Khéng dé tré em nghich thiét bi nay.
Khéng dé tré em vé sinh va bao tri thiét bi
ma khéng co sy giam sat.

+ Néu day cap ngudn bi hdng, phai dwoc
thay thé b&i nha san xuét, dai ly dich
vu hoac nhirng ngudi co trinh dé twong
dwong dé tranh nguy hiém.

+ Phich cdm phai dwoc rit ra khoi & cdm
trwére khi vé sinh hodc bao tri thiét bi.

+ Chéat 16ng hodc hoi nuwéc khéng duoc
hwéng vao thiét bi c6 chira cac bd phan
dién, chang han nhw bén trong 16 nuéng.

« khi thiét bi dwoc két néi véi ngudn dién,
khong dwoc dé thiét bi ngoai tAm giam
sat ;

+ Khéng dwoc sir dung thiét bi néu bi roi,
néu cé dau hiéu hw hdng hodc ro ri;

+ DA thiét bi xa tdm tay tré em khi thiét bi
duoc cap dién hodc dé nguoi.

) TIENG VIET 4

Ky hiéu trén thiéet bi
Cac biéu twong sau cling v&i ma ngay dwoc
hién thi trén thiét bi.

THAN TRONG Hoi Néng

Tinh nang

. Céng téc bat/tat

Nut van hanh hoi nwéc
V4u tiép can khay nuéc

. Khay nwéc
. Bau ndi dau phun hoi

Dau phun hoi

. TAm lau d&u phun hoi

. Nut két ndi tay cam

. Tay cdm

. Méc gép gon cép

. Bang

. Day cap ngudn

. Bo chuyén déi phu kién

. Ban chai nho (16ng nhya)

. Chéi cao su nhd

. Ban chai cha viva

. Chéi cao su I6n

. Pém 16t cho chéi cao su

. Ban chai Ion (16ng nhya)

. Ban chai nhé (16ng béng ddng)
. Ban chai nho x2 (16ng nhya)
. Tham trwot

Lap rap

A

Canh Bao! Trwéc khi thwe hién bat ky hwong
dan nao sau day, hay dam bao rang thiét bi da
dwoc tat va rat phich cdm, déng thoi thiét bj
ngudi va khéng chira nuwéc.

Gén tay cam (Hinh. C)

-

Trwot dau dwéi cla tay cdm (9) vao dau trén clia than cay
lau nha hoi nwéc cho dén khi dau néi tay cam (8) khép
vao vi tri.

Gén dau phun hoi (Hinh. D)

*

Két ndi than cay lau nha va&i dau phun hoi (6) qua dau néi
dau phun hoi (5), dm bao dau ndi (5a) khép vao vij tri
trong 16 hé (5b).

Gan tam vai lau (Hinh. E)
TAm vai lau san thay thé c6 sn tai dai ly ban hang BLACK +
DECKER cla ban: - (Ma phy kién FSMP20-XJ).




) TIENG VIET 4

« Dat tAm lau (7) trén san véi mat ‘vong lap’ khoa dan
hwéng lén trén.
+ An nhe cay lau nha hoi nwéc xudng tdm lau (7).
Than trong: Ludn dat cay lau nha vai tay cam (9) duoc d& &
vi tri th&ng ding khi dirng yén va dam bao réng cay lau nha da
tat khi khong st dung.

Thao tam lau
Than trong! Ludn mang gidy phu hop khi thay tAm lau trén
cay lau nha hoi nwée cta ban. Khong di dép & hoac giay dép
hé& miii.
« Pua tay cdm (9) tré lai vi tri thdng ding va ‘TAT cay lau
nha hoi nuwéc.
* Cho cho dén khi hoi nwéc lau ngudi (khoang 5 phut).
« Nhéc cay lau nha hoi nwéc ra khdi tm lau dé giai phong
no khoi khda dan.
Than trong! Ludn dat cay lau nha vai tay cdm (9) duoc d& &
vi tri th&ng ding khi dirng yén va dam bao réng cay lau nha da
tat khi khong st dung.

Str dung nhw mét thiét bi cam tay
+ Ngét két ndi b phan cdm tay khéi dau phun hoi béng cach
nhén nut két néi (5a) hinh D.
+ Théo tay cam (9) khdi bd phan cam tay bang cach nhan
nat dau ndi tay cadm (8) hinh C.

Lap phu kién (Hinh. F)
« L&p bod chuyén ddi phu kién (13) vao than chinh cla thiét
bj d& dadm bao nut (13a) khép vao 16 twong ¢ng.
« Gén phu kién can thiét vao bd chuyén ddi phu kién (13) va
van theo chiéu kim ddng hd dé khoa vao vi tri.

Lam day khay nwéc (Hinh. G)
Lwu y! B ddy nwéc may sach vao khay chira nuéce.
Lwu y! O nhitng noi nwéc clng, can st dung nwéc khir ion.
* M@ véu tiép can khay nuwéc (3).
« Db day nudc (4) vao khay chiva nudce.
Canh Bao! Khay chtra nwéc clia ban cé dung tich 380ml.
Khéng dé day khay nuéc.
« Thay vau tiép can khay nuéc.
Lwu y! Dam bao réng vau tiép can khay nuwdc duoc cb dinh
chac chén.
Lwu y! Khong st dung chét tdy rira hda hoc cho khay chira
nwéc cla cay lau nha hoi nwéc cla ban.

Str dung

Quan trong! Thiét bj nay sé tiéu diét 99,9% vi khuan va vi
trung khi dwoc st dung theo diing huéng dén trong huéng
dan nay va voi thm dém vi sgi dwoc trang bj va thdi gian hoat
dong lién tuc la 90 giay.

Bat va tat cong tac
+ D& bat thiét bi, hay nhén nat BAT/TAT (1). Mét khoang 15

+ Nhén nut van hanh hoi nwéc (2). Thao tac nay sé van
hanh may bom va thiét bj s& bat dau tao ra hoi nwéc.

+ P& ngirng tao hoi nwéc, hay chuyén nit van hanh hoi
nuwoc (2) thanh tat. Didu nay sé duy tri ngudn dién cho 16
hoi d& khai dong nhanh hon.

+ DA t4t thiét bi, hay nh&n nat BAT/TAT (1).

Than trong! Khéng duoc dé cay lau nha hoi nwéc & mét chd
trén bat ky bé mat trong khoang thei gian.

Ludn dat cay lau nha voi tay cdm (9) dwoc d& & vi tri thang
dng khi dng yén va dam bdo rang cay lau nha d tat khi
khong str dung.

Than trong! Ludn 1am tréng hoi nwéc lau nha sau khi st dung.
Lwu y! Khi d6 nwéc 1an dau hodc sau khi can nwérc, co thé
mét dén 45 giay dé tao ra hoi nwéc.

Cac goi y dé str dung t6i wu

Téng quan
Than trong: Khong dwoc st dung cay lau nha hoi nwdc ma
khéng gan tdm lau trude.

+ Ludn hat bui hodc quét san trwédc khi st dung cay lau nha
hoi nwéc.

« Céach don gian nhat d& st dung thiét bi 1a nghiéng tay cam
mot goc 45° va lam sach twr ttr, phti mét ving nho tai mét
thoi diém..

« Khong st dung chét tay rira héa hoc cho cay lau nha hoi
nuwéc clia ban. D& loai bd cac vét ban cirng dau trén san
vinyl hodc san vai son, ban cé thé xt ly trudc béng chét
tdy rlra nhe va mot it nwéc trwde khi st dung cay lau nha
hoi nwéce.

Lam sach hoi nwéc

* Dt tdm lau (7) trén san véi mat ‘vong lap’ khoa dan
hwong 1én trén.

+ An nhe cay lau nha hoi nwéc xubng tdm lau (7).

« Két ndi cay lau nha hoi nwéc véi ngudn dién.

« Nhén nut BAT/TAT (1). M4t khoang 15 giay dé cay lau hoi
nwéc nong lén.

« Nhén nut van hanh hoi nwéc (2). Sau mot vai gidy, hoi
nuéc sé bat dau thoat ra tir dau phun hoi.

Lwu y! Khi db nwéc 1an dau hoac sau khi can nwéc, o thé
mét dén 45 giay dé tao ra hoi nwéc.

« Phai mét vai giay d& hoi nwéc di vao tAm lau. Luc nay, cay
lau nha hoi nwéc sé dé dang Iwét trén bé méat can vé sinh/
lam sach.

« Dy va kéo cay lau nha hoi nwéc tr tir khap bé mat dé
lam sach hoan toan tirng bd phan béng hoi nwéce.

« Khi ban st dung xong cay lau nha hoi nuéc, hay dé tay
cam (9) v& vi tri thdng dng, dadm bao rang né dwoc d&
va chuyén né thanh 'TAT'. Che cho dén khi hoi nwée lau
ngudi (khodng ndm phut).

Than trong! Diéu quan trong la phai theo ddi muc nudc trong
khay nwéc (4). D& db day nwéc vao khay chira nwéc va tiép

giay dé cay lau hoi nwéc néng lén.



tuc vé sinh/lam sach, hay dat cay lau nha thing ding, dam
bao rang tay cdm duoc d& va van 'TAT' cay lau nha. Rat phich
cam thiét bj khoi 6 cAm dién trén twong, do day nwoc vao khay
chira (4).

Than trong! Khong duoc dé cay lau nha hoi nwéc & moét chd
trén bat ky bé mat trong khoang thoi gian. Ludn dat cay lau
nha véi tay cdm (9) dwoc d& & vi tri thdng ding khi dirng yén
va dam bao rang cay lau nha da tat khi khong st dung.

Sau khi str sung (Hinh. H)

* ‘TAT cay lau nha hoi nwéc. chuyén nut van hanh hoi
nwéc (2) thanh tét, sau d6 nhan nat BAT/TAT (1).

* Ch& cho dén khi hoi nwéc lau nguoi.

« Rt phich c&m ctia cay lau nha hoi nwéc khdi 6 cdm dién
trén twong.

« Lam tréng nwoc trong khay.

+ théo tAm lau (7) va gi&t né dé sn sang cho lan st dung
tiép theo.

* Quén cap dién ngudn xung quanh méc gon gang (10).

Théng s6 ky thuat

FSMH13E5 FSMH13E10
pienap |V, 220-240 220-240
Congsuat |W 1300 1300
E::f.::;c mi 380 380
Trong lwgng | kg 1.8 1.8

X ly sw cb

Néu thiét bj ciia ban c6 vé& khéng hoat dong binh thuwong,
hay lam theo huéng dan bén dwai. Néu cach nay khong gidi
quyét dwoc van dé, vui long lién hé véi dai ly dich vu cta
BLACK+DECKER tai dia phwong cla ban.

Swchd Bwéc Giai phap kha thi
Cay lau hoi nwéc | 1. Kiém tra xem liéu thiét bj da
khéng bat dwoc cdm vao 6 cdm trén
twong chua.
2. Kiém tra xem liéu Thiét bi da

dwoc bat chwa béng cach st
dung cong tac BAT/TAT (1)

3. Kiém tra xem liéu cau chi trong
phich cadm chua.
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Swcd Buwéc Giai phap kha thi

Cay lau nha hoi 4. Kiém tra xem liéu khay nuéc
nwéc khong tao (4) da day chua.

ra hoi nwéc LUU Y: Khi d6 nwéc 1an dau

ho&c sau khi can nuéc co thé
mét dén 45 giay dé tao ra hoi
nwéc.

5. Kiém tra xem nut tao hoi ¢6 &
vi tri BAT (2) hay khéng.

6. B6 phun hoi dwgc trang bi bd
diéu chinh nhiét va cau chi
nhiét. Néu vi bat ky ly do gi ma
gay ra tinh trang bé phun hoi
qua noéng, no sé tat. Néu didu
nay xay ra,

hay tét va rat phich c&m clia
cay lau nha hoi nuéc, dé nguoi
tir 2 dén 4 gio va thir lai.

Toi c6 thé co 7. Tham khao chwong lap rap

thém thoéng tin/ clia hwong dan nay dbi voi

phu kién & dau viéc 1&p dung cac bo phan va
phu kién.

Bao tri va vé sinh
Thiét bi/dung cu cé day/khéng day ctia BLACK+DECKER
duoc thiét ké dé hoat dong trong thoi gian dai va it phai bao
tri nhéat. Viéc van hanh lién tuc theo y mudn tily thudc vao viéc
bao quan dung cach va vé sinh thwong xuyén.
Canh Bao! Trwdc khi thuc hién bat ky sy bao tri hodc vé sinh
thiét bi co day dién nao, hay tat va rut phich cdm cla thiét bi.

+ Lau sach thiét bj ciia ban béng vai mém am.

« Ddi v&i nhivng vét ban cirng dau, ban cé thé st dung dung

dich xa phong nhe va nwéc dé lam am vai.

Bao tri tAm lau
Hwéng din giit - Khong ding nwéc xa vai - Bé khd hoan
toan trwee khi st dung lai.
Than trong! Lam theo hwéng dan lam sach duwoc in trén nhan
clia tdm lau.
Bao vé moi trwong

E Thu gom riéng. Khéng dwoc viet bd san

pham nay cling véi rac thai sinh hoat

= thong thuong.
Néu s&n pham BLACK+DECKER clia ban can phai thay thé,
hodc ban khong st dung no trong twong lai niva, dirng virt
bé cuing v&i rac thai sinh hoat. San phadm nay phai duoc thu
gom riéng.
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Thu gom riéng san pham va hop déng géi da qua

<) st dung s& cho phép tai ché va tai st dung vat
liéu. Tai str dung vat liéu tai ché giip ngén chan 6
nhiém mai trwéng va giam nhu cau vat ligu tho.

Luat 1& dia phuong c6 thé quy dinh viéc thu gom riéng céc san
pham dién gia dung, tai cac bai rac thai dé thi hodc b&i nhirng
ngudi ban 1€ khi ban mua san pham mai.

BLACK+DECKER cung c&p mét co sé thu thap va tai ché
céac san pham BLACK+DECKER khi chiing da hét tudi tho.
Dé tan dung lgi thé ctia dich vu nay, vui long gtvi lai san pham
ctia ban dén cac dai ly dich vu dwoc Gy quyén, ho sé thay mét
chung téi thu thap ching.

Théng tin dich vu

BLACK+DECKER c6 s&n m6t mang |wéi cac trung tam truc
thudc va Gy quyén trén toan Chau A. TAt ca cac Trung tam
dich vu clia BLACK+DECKER déu c6 doi ngli nhan vién lanh
nghé nhdm cung cap cho khach hang dich vu v& dung cu
dién hiéu qua va tin cay. Khi can tw van ky thuat, stva chiva
hoac phu ting thay thé chinh hang, vui Iong lién hé vai co s&
BLACK+DECKER gan nhét.

LUU Y
« Chinh sach clia BLACK+DECKER la khdng ngirng cai tién
san pham va do do, ching tdi cé quyén thay doi thong sé
k§ thuat san phdm ma khéng can béo trwdce.
« Céc thiét bj va phu kién chudn co thé khac nhau tuy theo
tirng quéc gia.
+ Thoéng sb k¥ thuat ctia san phadm cé thé khac nhau tuy
theo trng quéc gia.
+ Danh muyc san phdm hoan chinh c6 thé khéng cé
maét tai tAt c& cac quéc gia. Lién hé véi cac dai ly cla
BLACK+DECKER tai qudc gia ban dé dwoc cung cap
danh muyc san pham.
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